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Venované vSetkym, ktori sa vracaju.



List Kapiovi

Drahy Kapia, rodeny Koloman,
véera som mal devdt rokov. Nasi mi usporiadali oslavu, na ktoru nikto neprisiel.

Teda, okrem rodiny. Mama upiekla tortu s modrou polevou, otec fitkal balony a starky
rozpraval legendy o starom LoSonci. Bolo to pekné, torta by Ti chutila. Dostal som novy
bicykel. Ked’ sa vratis, prevezieme sa az na kraj sveta, mozno aj za Krivan. Budeme
kricat do vetra, fajcit zlomené cigarety a slnecnicami vymacanymi v hnoji mlatit vsetky

sprosté deti. Vsetko bude ako predtym, kamarat, uvidis.

V Skole sa ni¢ nezmenilo. Telocvikar si stale nevymenil tricko vyzZraté od soli, dukatové
buchticky v jedalni chutia ako Timravin popol a botanicka zahradka za skolou je pind
Spakov. Novi prvaci su krpati a Skaredi, prvy Skolsky deit som im omocil vetrovky. Na
Tvoju pocest. Stara Hrachova, co jej Suska smrdi ako strudla makovd, sa neddavno
rozplakala na dejepise. Pri ucive o Stefanikovi. Vybehla z triedy a ked' sa vratila, mala
ocné tiene roztecené ako prostitutka. Uz si sama lezie na mozog, mala by ist do domova.
Inak, Maco Mamuko ukradol otcovi hovnocuc, a ten ho tak zmlatil, az mu vybil bulvu.
Oko spadlo do kandla a vydalo sa na cestu cez Krivansky potok, Ipel’ a Dunaj az do
Cierneho mora. Chuddk, teraz ma sklené oko. Vsetci v triede Ta pozdravujii a tucna
nemcindarka sa za Teba skupinovo pomodlila. Neboj, nedal som sa, dobre viem, Ze tam,

kde si, Ziadneho Boha nepotrebujes.

Mimochodom, o Ivana Hrozného sa staram dobre. Moja starka mala pravdu, morské

prasata iba seru, piskaju a Zeru zaclony.



V Losonci vsetko po starom. Otec hovori, Ze tuto krajinu zmeni iba nukledarna katastrofa.
Poulicnych psov je coraz viac, v parku vyrubali vicsinu stromov a zavreli dalsiu fabriku.
Ludia stoja pred krémou, ludia stoja pred uradom prace. Vedla cintorina zburali
niekol’ko starych domov. Coskoro bude vraj viac mitvych nez zivych. KilimandZdro sa
vidmal na mestsky urad a zacal rapotat do rozhlasu, Ze koniec vsetkych dni sa blizi a
podobné hluposti. Pred par diiami sa dokonca zatiahlo nebo a dodnes nevykuklo sinko.
Chodim do skoly s lampasom na cele ako banik v Peru. Chyba mi len kladivko, spotené

pazuchy a zlata Zila.

Alica sa koncom leta odstahovala s otcom do Nymburku. To je v Cechdch, ludia tam vraj
piju menej nez u nas a nechodia do kostola. Poslala mi pohladnicu nejakého starého
mosta a napisala, Ze sa do LoSonca nikdy nevrati. Nedivim sa jej, v Nymburku maju vraj
minigolf. Je to zvildstne, ale kazdy vecer sa mi o nej sniva. Vidim jej pery, mihalnice,
cecky, znamienka na predlaktiach i stehna. Lezi vedla mna na posteli. Je nahd a
pripravend. Rozpusti si vlasy a poSepne, ze rodicia konecne zaspali. Zacnu sa mi potit
dlane a keby som nebol nindza, pomocil by som sa. Vtom si pozrieme do oci a obaja

vieme, zZe sa uz nikdy neuvidime.

A ¢o Ty, kamarat, sniva sa Ti tam nieco?

Ked' zavriem oci, vidim ten stary lovecky noz. Citim jeho levandulovi vonu, mieSa sa s
pachom krvi. Nenavidim sa, musis mi verit. Celé hodiny lezim pod postelou, chvejem sa,
potom placem. To robim kazdy der, kazdy prekliaty den. Otvoril som dvere, ktoré mali
ostat zavreté, a cosi zlé sa dostalo von. Do Losonca, do Teba, do mna. Do nas. Spolu sme

boli neporazitelni. Ale co teraz?

Co so mnou bude, kamardt?

Sedim za stolom v detskej izbe a coskoro bude polnoc. Nasi spia a ja pisem tieto riadky,
ktoré som mal pisat omnoho skor. Vtedy. Niekedy Ta zazriem na ulici alebo v nasej

podzemnej skrysi na strome. Myslim na ten den, ked’ sa LoSoncom prehnala najvicsia



burka v dejindch, a po celom tele mi naskocia zimomriavky. Musis to tam zvladnut,

kamarat, musis. Keby som mohol vratit cas...

Mrzi ma to, ale nie som vedec.

Chybas mi, kamarat.

Tvoj najlepsi priatel’ na svete

Leviathan

PS: K listu prikladam jedendst fotografii, sedem ulupenych cigariet a tri nové

dobrodruzstva Kapitina Mroza.



Prvy deh mgjho nového zZivota

Sused Hrc¢ka nema vlasy, pretoze ma rakovinu. Nastastie, sused Hrcka vyhral v lotérii a
moderna medicina mu do zadku zaviedla sondu. Sonda ho vyliecila. Sused Hrcka bol
S§tastny, pretoze mu zacali opat’ rast’ vlasy. Malo to ale hac¢ik — vlasy boli modré a rastli
tak rychlo, ze ho premenili na modré chlpaté monstrum. Modré vlasy obrastli cely
Hrc¢kov dom, zahradu, kone, ulice a cely LoSonc. Potom sa z neba zniesli Bozie noZnice a
modré vlasy ostrihali. Vlasy ale rastli d’alej a nakoniec obrastli aj Bozie noZnice. Koniec a

poucenie: BoZie noznice zmdzu proti modernej medicine vel’ky prd!

Ked’ som sa narodil, v pérodnej izbe praskli vSetky ziarovky. Vraj taku silni som mal
charizmu. Po dlazke tiekli pasiky krvi, ktoré sa spajali do desivych obrazcov, a nad

LoSoncom sa otvaral novy deil. Odvtedy sa v nasej rodine svieti iba svieCkami.

Pan doktor Bohl, ktory mal v suteréne zidovského méisiarstva zriadenti ambulanciu,
prognozoval, Ze budem dievca. Otec reagoval promptne a lososovo ruzovu detsku izbu
premal’oval namodro. Mgj velkolepy prichod na svet poctivo zdokumentoval
fotoaparatom, aby mi aj po mnohych rokoch mohol poskytnut’ rukolapné dékazy o tom,
aky som bol Skaredy novorodenec. Mama plakala. Privinula si k tvari moje mékké telo,
ktoré od vysnivanej dcéry delil trojcentimetrovy chvostik. Prist’' na svet a okamzite
sklamat’ svojich rodicov, je idealna vychodiskova situécia pre $t'astny a plnohodnotny

Zivot.



Co teraz so vSetkymi tymi roztomilymi dievéenskymi Satd¢kami?

Verte ¢i nie, narodit’ sa v LoSonci, niekol’ko kilometrov od mad’arskej hranice, mé svoje
vyhody. Staci sa vystverat’ na 'ubovol'ny kopec a s malou podporou vetra opl'ujete
prvého szegéna v Salgotarjane. Prejdete sa po promendde posiatej lekariiami, optikami a
hernami a razom pochopite, ze deti juznej zeme su choré, slepé a zavislé. Dejiny prilis
neSetrili LoSonc, dvakrat ho vypalili Turci a raz vzdorovité pelikany, ktorych vodca to
dotiahol az do mestského erbu. Nasledovali epidémie modrého moru, hladomor ¢i
pocetné bombardovania pocas prvej i druhej svetovej vojny, ktoré rozlozili zivotnu silu
mesta na zabudnuté newtony. Moj otec to tu nazyva zemou nikoho, zapadniari

Mad’arskom a stari LoSon¢ania smetiskom dejin. Pre mna je to jednoducho domov.

Mal som pekné detstvo. V porovnani s rovesnikmi, ktori boli muceni a zaZiva pochovani
v §kolke, nuteni pit’ sladki vodu z modrych plastovych poharikov a spat’ vtedy, ked’ im to
prikaze Boh, som bol najst’astnejsie decko v LoSonci. Va¢Sinu casu som prezil na
stromoch, kde som si vytvaral imaginarne kuchynky a z ihli¢ia varil chutné polievky,
pretlaky a elixiry. Starky, ktory ma kazdy den vyvencil v parku, sedel na lavicke,

spokojne pofajcieval a ¢ital ¢iernu kroniku v loSonckom periodiku Timravin hrtan.

Starkd ma kazdy deii zaviedla do utlej videopozi¢ovne, kde som sa ponevieral celé
hodiny a so zatajenym dychom som prstami prechadzal po vysokych regaloch s akénymi
filmami, naloZenymi mnozstvom obnazenych vy$portovanych hrudi, tazkych zbrani a
hrdinskych pribehov. Jean-Claude van Damme, Bruce Lee, Chuck Norris, Bolo Yeung ¢i
Cynthia Rothrock. Boli to moji priatelia i ucitelia. Okolo tvare som si obmotal biely $al, v
zahrade som robil nepodarené mlynskeé kolé a sekal drevenou katanou starkého priesady.
Potom som dostal vyprask remefiom a bol som §t’astny, pretoze som neprecedil ani slzu.

Nindzovia placi vyhradne dovnutra.

Ked’ som mal pat’ rokov, starky ma naudil pisat’. Zatriasol starou hruskou, aby bolo na
palenku, a povedal, Ze l'udia robia vSetko mozné i nemozné, aby nezabudli. Niekto foti,

niekto pije, niekto kresli ¢iarky na zarubnu a ja, najmladsi rodinny vyrastok, budem pisat’.



O sebe i 0 inych. Budem pisat’ do zoSita a ked” ho zapiSem, dostanem novy. Najdem si
svoj rukopis, ndjdem si svoje vety. ZoSit musim pravidelne kfmit’ slovami, inak skape a
do konca Zivota sa nezbavim viny, zZe som ho sklamal. Budem ho mat’ pri sebe pocas

spanku i pri srani, lebo vraj nikdy neviem, kedy sa moje hovno premeni na poviedku.

Zaciatky boli tazké a ustrachané. Vety kratke a jednoduché, napriklad: Sused Hrc¢ka nema
vlasy. A potom: Sused Hr¢ka nema vlasy. Sused Hr¢ka ma rakovinu. A nakoniec suvetie:
Sused Hrcka nema vlasy, pretoze ma rakovinu. Pisal som kazdy deni aj dvanast’ hodin a
pomaly som ziskaval cvik a istotu. U¢il som sa porozumiet’ slovam a vzt'ahom, ktoré si
medzi sebou vytvarali. Zistil som, Ze su slova, ktoré sa I'ibia, i slova, ktor¢ sa nenavidia a
ich spojenie moze viest’ k tragédii. Napriklad slovo klobasa neméze spo¢inut’ v jednej
vete so studiiou alebo predkozka s pernikom. Potom prisli ¢iarky, bodky a nendvidené
bodkociarky. Keby som mal moznost’ poslat’ na ve¢nost’ tym najzverskej$im spdsobom

akékol'vek interpunkéné znamienko, bola by to prave ohavnost’ zvana bodkociarka.

Nakoniec, po vSetkych tych dnoch a tyzdnoch tazkého drilu, odriekania a kicoch v
zapasti, som dospel k nieComu, ¢o dalo méjmu novému zivotu zmysel. Bola to oby¢ajna

loz, pisanim pozdvihnuta na nieco §lachetné a vzneSené — fantaziu.

Moj vratky svet, vystuzeny tisickami popisanych papierov, kung-fu filmami, kuchynkami
v korunach stromov, zanedbanou skdlkarskou dochadzkou, ¢oskoro narazil na hrubé
mury zakladnej $koly a roztriestil sa. V jeho ruinach vyrastol chlapec novy, hanblivy a
strateny. Kam len o¢i dohliadli, tam ukricané deti, vel'ké aktovky, desiate s prilepenymi
servitkami a mucivé posmesky starsich ziakov, pre ktorych predstavovala kombinacia
mojej obezity a utiahnutosti idedlny ter¢ pre plnohodnotnu Sikanu. Keby som vtedy vedel,
ze z mojich nepriatel'ov vyrasta slobodni oteckovia, muklujici na pile za PrSou, so
slabost'ou pre lacné lichy a dievcata, objal by som ich ako blizky priatel’ a v§etko im

odpustil.

Problém mohol byt aj v tom, zZe som bol najvyssi a najstarsi v triede. VSetci si potom

mysleli, ze som spomaleny, ale mne iba zle vychadzali roky. Ako hovorila moja mama,



bol som diet’a jesene.

Vzdy som vedel dobre klamat’ a ked’ doma prisla rec¢ na $kolu, odpovedal som vyhybavo
a diplomaticky, ale bez toho, aby si rodi¢ia uvedomili, ze som odpovedal vyhybavo a
diplomaticky. V skuto¢nosti som pocas povinnej Skolskej dochadzky neustéle prezival
drobné lobotomie, pri ktorych sa mi pochybnosti a strachy zaryvali do sivej kory a
vytvarali v nej spletité katakomby. O vysmiatych tvarach, posiatych hnisavymi uhrami,
veveriich vykaloch v obedariku ¢i slipoch, nebezpecne zarezanych az na hranici sleziny,
som mal no¢né mory, ktoré sa zvicsa koncili pomocenim. V pripade extrémne krutych a
realistickych snovych vyjavov padlo na ihrisko aj nejaké to blato. A potom som spoznal

svojho najlepsieho priatel’a na svete.

Moj novy zivot presiel do fazy, ktora sa hrubym pismom zapisala do sikromnych analov

zivota a smrti ako Kapiovo obdobie.



Labutia balada

|¢¢

,»Toto nie je poviedka!* zakri¢al Képia a hodil moj zosit na zem. Cigaretu, ktort zmolil
medzi perami, zahasil na slimakovi. Povedal, Ze priroda to vstrebe a premeni jeho

utrpenie na nieco lepSie, napriklad na humus alebo fialkové zatiSie. Veril som mu, bol to

predsa moj sudruh.

Mali sme osem a boli sme ozbrojeni. Kapia mal n6z, ja Sumbajku. Kapia poznal Sest’
neslusnych slov a dva nazvy filmov pre dospelych, ja som vedel naspamat’ vSetky mena
svatych v kalendari, aj odzadu, na bieleho Spica. Kapia usmrtil kazdy defi minimalne

jedno zviera, ja som si kazdy veCer umyl zuby. Kapia pl'ul, ja som pisal.

Boli sme najlepsi priatelia v Novohrade a vedeli sme, Ze ak nas raz nieCo rozdeli, bude to
tretia svetova vojna. NaSe puto sme dokonca specatili krvou pod starym orechom na
okraji mestského parku. Slnko vykasliavalo posledné zvysky svetla, tiene tvrdli a Kapia
od vzruSenia prdel. Bratstvo bolo dokonané, najvyssi ¢as vratit’ sa domov ku koprovému

privarku.

Nic€ na svete nie je silnejsie ako krv, poSepol Kapia a opl'ul postara, ktory preletel okolo

nas na baklazanovom bicykli. Odvtedy musia nasi otcovia chodit’ po listy na postu.

Do reality ma vtiahol cudzi krik, vytrhnuty z kontextu mojej spomienky, a skor nez som
sa rozhliadol okolo seba, Kapia uz prasil pre¢ po kl'ukatej ceste pozdiZ jazera. Schmatol

som zo§it 1 Sumbajku a bleskurychlo som ho nasledoval. Iba malo veci na svete je horSich



ako hnev starého Kilimandzara, takmer slepého lesného muza, zijiceho vo vetchej chatréi
v lone hlbokého porastu a krovin, z ktorého pred rokmi z nepochopitelnych dévodov
ucinili spravcu tunajsieho jazera. Vzdy sme si s Kapiom mysleli, Ze je to obycajny

komunista. Hoci sme presne nevedeli, ¢o to znamend, vedeli sme, ze mame pravdu.

Ukryli sme sa na naSom tajnom strome, z ktorého sme vzdy chceli urobit’ podzemnti

skrySu. Sakra, ale ako urobit’ podzemnt skrySu na strome?

Do kory sme vyryli svoje inicialky. Okolité stromy sme pokreslili najéudesnejSimi
znackami, ktoré by nas doviedli k ciel'u v pripade napadnutia hérnou langustou alebo
vymazania pamiti. Casto sme sa zamyslali nad tym, &i by sme si vymazanie pamiiti
vobec pamatali. Aby sme okasl'ali obavy, vypracovali sme zoznam otazok, podl'a ktorych
by sme jednoznacne ur¢ili, ¢i k tomu doslo alebo nie. Spravne odpovede sme zaSifrovali.
Nie, nenapisali sme ich dolu hlavou. Nie, nenapisali sme ich v mad’aréine. Ano, napisali

sme ich zrkadlovo.

Prva otazka: V akom filme sa prvykrat stretli Bruce Lee a Bolo Yeung?

Kaépia vytiahol z vrecka poslednu cigaretu, ¢o ukradol otcovi. Bola zlomena, ale aj tak si
ju vychutnal ako skuseny fajéiar. Ja som faj¢it’ nevedel, raz som vtiahol dym do pl'ic a
precitol som az na luke medzi lopuchmi. Képia sa chechtal ako Sialenec. Vravel, ze do
pluc tahaju iba zenské. Vedel mnoho o mnohych veciach. Koniec koncov, prezil si svoje.
Na P'avej nohe mal $est’ prstov, asi preto, lebo sa narodil v Abelovej. Mama bola
upratovacka na priemyslovke a vo vol'nom case hrala na lesnom rohu. Otec bol
zememerac, rySavec a spitak. Vzdy, ked’ si vypil, mal pocit, Ze jeho syn je vojnovy zbeh
a chce ho zabit, tak sa zamykal do skrine a ¢akal tam az do rana. Raz vraj nevysiel celych
sedem dni, Képia mu na mamino nalichanie nosil hrianky a kamilkovy ¢aj. To si nevies$
predstavit’, ako vyzera taka skrina, ked’ v nej niekto Zije tyzdei, hovoril a potahoval z
cigarety ako stary namornik. UZ iba bakelitové more, breh v nedohl’adne a vypichnuté

oko.



Pre¢o moja poviedka nie je poviedka?

Kapia zahasil cigaretu na jazyku, zahl'adel sa na skapinajuce slnko a odpl'ul si. ,,To vies, v
kazdej poviedke musi byt Zenska, inak to nie je poviedka. Bud’ je to o Zenskej, alebo je to

o ni¢om, o hovne, to vedia vSetci. Pamétaj na to, ak chces byt’ spisovatel'om!*

Prikyvol som. Mal uplnt pravdu, v mojej poviedke o susedovi Hr¢kovi, ktorému narastli
modré vlasy, sa ani jediné slovo neobtrelo o dievca, o zenu, o Zensk, ako ich volal
Kapia. Ale starky predsa hovoril, nech piSem o veciach, ktoré poznam. O Zzenskych som

vedel malo. Maju prsia, ktorymi dojcia deti, nemaju pipis§ a vacsinu Zivota ich boli hlava.

Druha otazka: Ako sa vola a odkial’ pochadza postava, ktort stvarnil Jean-Claude van

Damme vo filme Karate tiger 1 —neustipit’, nevzdat’ sa?

Zotmelo sa, obaja sme i8li domov. Képia zabil cestou nadrozmerného chrusta, ja som si
zapisal jeho vyraz v tvari tesne pred skonom. Boli sme dobry tim, dokonca najlepsi, aky
som poznal. Na ulici sme sa rozdelili a ani jeden z nas sa neotocil. Chlapi predsa hl'adia
stale dopredu. Vecer sme si zavolali cez vysielacky a dohodli sa, ¢o si oble¢ieme na
druhy den do $koly. Tak to ¢lenovia timu robia, je to nevyhnutné. Ako tajné pismo. Preto
sme mali aj prezyvky, Kéapia sa v skuto¢nosti volal Koloman, ale ziaci z vy$sich ro¢nikov
ho volali Kapia, lebo bol stale c¢erveny. Ja som bol Leviathan. P6vodne som chcel byt’
Kapitan Dabag, ale Kapia mi povedal, Ze taka prezyvka uz existuje. Meno Leviathan sme
nasli v zememeracskom Casopise Kapiovho otca, v ktorom boli medzi obrazmi krajin a
slepych map zalozené fotky nahych Zenskych s pazuchami medzi stehnami. Boli ¢udné,

asi to boli tiez komunistky.

Cez noc klesla teplota hlboko pod nulu. Len l'ad a biele paplony, kam az o¢i dociahli.
Domy, kopce, ulice, hojdacky, smutny tulak, este aj stromy puciace na Skolskom dvore,
ktoré som sledoval cez okno nasej triedy pocas vlastivedy. Képia sedel za mnou a vyryval
kruzidlom do lavice citaty z Biblie. Svet zanikol a ja som mal ¢o robit, aby som sa

nezbldznil z vlhkej vone tela mojej spolusediacej Alice. Ostatné zenské v triede mali iba



dva druhy voni, bud’ pachli rannym kakaom, alebo lacnym ¢eresiovym riazom. Alica bola

ind, jej vona hovorila svetu, Ze je Zena. Zenska.

A svet Alicu poc¢uval, 0, ako krasne ju pocuval!

Ako jedina Zenska v triede nosila sukiiu. Bielu s ¢ervenymi bodkami, tesne pod kolenami,
a niekedy, skuto¢ne iba niekedy, ked’ mali moje o¢i §tastie, uvideli okrahle bacul’até
jabi¢ka, pripominajuce mikké krtince, ktoré vo svojich podzemnych chodbach ukryvali
tajomstva $pinavej dospelosti. Kéapia sice hovoril, Ze bola panna, ale ja som vedel, ze sa
narodila v marci. Nikto iny, iba diet’a jari mohlo mat’ také nekonecne dlhé, kuceravé
vlasy, ktor¢ sa jej pocas diktatov obtierali o zapéstia, nos uzky a prekvapivy ako ciarka v
holej vete a prsia, skuto¢né prsia, aké nemali ani tretiacky ¢i Stvrtacky a ktoré sa jej v
predklone zaryvali do zoSita a roztierali Cerstvy atrament. Ostatné Zenské mali drobné
vyénelky, korkové Stuple, klobasky, mad’arské zjazdovky ¢i somarske 1ac¢ky, ale Alica

mala krasne kopce.

Raz som sa s niou dokonca rozpraval. Cez prestavku si odo mna vypytala papierovi
vreckovku, ale ja som mal iba vysivanii s erbom Somogky. Moja mama vzdy hovorila, Ze
spravny muz by mal mat’ graciu, dobri vonu a vlastnii vreckovku. Bol som vtedy taky
nervozny, Zze som sa povracal. Niekedy sa mi to stava, ked’ som pod vel'kym tlakom.
Odvtedy sme sa uz nikdy nerozpravali. Pre istotu som so sebou vzdy nosil balic¢ek

papierovych vreckoviek a vrectisko na grcky.

Ano, bol som zamilovany a bol som na to hrdy!

Ak bol v8ak v mojom okoli niekto, kto by mohol slovo hrdost’ nosit’ priputané na nohe
ako udel svojej dokonalosti, bol to stvrtak Bielik. Vsetci rodicia, susedia, drevorubaci,
klampiari ¢i socky mali pri pohl'ade na tohto mladého ponika v ociach zvlastny jas, ktory
krical o jeho vynimoc¢nosti. Mal zlaté vlasy, nohy traktoristu a pieh tak akurat, aby ho
vSetky Zenské oznacili za citlivého, ale nie precitliveného, drsného, ale nie agresivneho, a

vyrecného, ale nie ukecaného. V Skolskom casopise Tajovského gamase skoncil na



prvom mieste v ankete o najkrajsi zatylok, suchy i mokry uces a dokonca aj nechty na
mali¢koch. Venoval sa gymnastike a povravalo sa, Ze v noci jazdi bez prilby na motorke.
Preto sa s nim tuzili vSetky Zenské nésobit’ a chlapci delit’ o jeho popularitu. Ak by nasa

Skola bola kurin, tak Bielik by bol krasny helenisticky brojler.

Bielik bol vodcom loSonckého gangu malych vagabundov a sociopatov, s ktorymi sme
spolo¢ne s Kapiom zviedli niekol’ko legendarnych stbojov o nadvladu v juznom chotari.
Kapia bol obavany bitkar a odtlacky po jeho zuboch zdobili telo nejedného mladého
grazla. Vzhl'adom na moju nesikovnost’ a bojové schopnosti, ktoré sa zacinali a kon¢ili
pluvancami, sme vSak vSetky pasovacky zahanbujuco prehrali. Lezali sme pokoreni na
studenej zemi, po¢uvali Bielikov hrdelny smiech a na tvarach citili hortici mo¢ nasich
premozitel'ov. Z kazdej prehry sme sa spamétali a pokracovali v Zivote tam, kde sme

prestali. Obaja sme totiz vedeli, Ze jedné¢ho dia pride aj na Bielika mréz.

Nanestastie, Bielikovi podl'ahla aj Alica. Nebol to iba vyplod mojej zamilovanej gebule,
ale fakt, ktory obaja potvrdzovali cez prestavku na chodbe, tesni, zadychani a $tastni, az
mi z toho pukal ZI¢nik. Chcel som umriet’, skonat’ ako tragéd. A Bielikove dlhé prsty sa
nad’alej hrali s Alicinymi vlasmi, nebadane sa obtierali o obluciky jej pts, kde planovali

¢o najskor vyznacit’ svoj pevny bod. Krutd geometria mladych sokov na zakladnej $kole.

,»Ak chces, mdzeme ho zabit,” zacal Kapia a odgrgol si. ,,Musime ale vyckat’ do jari, zem

je zamrznuta, nemali by sme ho kde zakopat’. Berie§?

Tretia otazka: Odkial’ pochadzaju rodi¢ia Chucka Norrisa?

Na telesnej som bol opét’ na smiech. Mali sme $plh. Telocvikar sa tak rozculil, ze ma
nechal po hodine visiet’ na kruhoch celych desat’ mint, a zakazdym, ked’ poklusom
vychadzal z telocvicne, pri dverach sa melodramaticky otocil a cez tvar Cervensiu nez
trpaslikova rit’ precedil posolstvo, Ze raz budu vSetci tuCkovia sveta visiet’ na kruhoch a
on do nich bude pichat’ kopijou s octovym hrotom dovtedy, kym z nich nevytecie vSetko

sadlové svinstvo. Svoje mucidlo s hrdostou nazyval kruhmi odtu¢nenia.



Bol to kretén, aj tak o iom cela $kola vedela, Ze podvadzal svoju manzelku s ovcou.

Vracal som sa ubolene z muciarne do $atni a spoza dveri dievcenskych toaliet ku mne
prenikol timeny vzlyk. V rohu miestnosti ¢upela Alica. Plakala. VieCka mala opuchnuté a
mokré vlasy pripominali musl'u, ktora nedosla prili§ d’aleko. Chcel som nieco povedat’,
ale napadol mi iba nevhodny vtip o dvoch teplych hrochoch, tak som rad$ej ml¢al. Podal
som jej papierovu vreckovku. Prijala ju a utrela si tvar. Bola rozteCena a $pinava, pekne
vonala. Vtom zazvonilo na hodinu. Spozorovala moje rozpaky a roztrasene posepla, ¢i
skuto¢ne poznam naspamat’ cely kalendar. Prekvapene som prikyvol. Tak kedy, opytala
sa a nové slzy si utrela do vlasov. Siesteho septembra, povedal som nesmelo a spoza dveri
sa ozval dupot cvic¢iek smerujucich do muciarne. Mystika a vSetko ostatné bolo pre¢,
realita o sebe davala vediet’ prostrednictvom gumy a pistalky pekelného telocvikara. Bolo

mi jasné, ze Alicu uz nikdy neuvidim.

V tom momente som ucitil na zapésti hortci dotyk. Alica sa prstami obmotala okolo
mojej pokozky a priadla ako motyl’. Stala vedl'a mia a pohyb, ktory vyvinula svojim
vonavym telom, preniesol jej pery k mdjmu uchu. Po kratkom tichu, ktorého pulz som
pocitil aj v rozkroku, otvorila usta, rozdelila Cerveni svojich pier a zasadila do mojej hlavy
slova o tom, aby som sa nebal. Ustlpila o krok d’alej a o stovky kilometrov blizsie k
mojej dennej polucii. Poalicii. Vyhrnula si sukfiu, roztiahla stehné a ukazala mi vSetky

svoje tajomstva.

Ani toto nie je poviedka, zakrical Kapia a hodil mdj zoSit na zem. Myslis, Ze neviem, ¢o

maju zenské medzi nohami?!

Bol som zméteny, cheel predsa poviedku o Zzenskej a €o je viac Zenské nez tiché lono?
Kaépia si z toho zjavne nerobil t'azka hlavu, viac ho trapilo, ¢i sa po okoli opat’ nezakrada
Kilimandzaro. Vsunul si do Gst zlomenu cigaretu, zahl'adel sa pred seba a znehybnel.
Vietor ustal, zima Cakala. Citil som, Ze sa nieCo stane, nieco vel'ké a pekné. Zameral som
sa na bod v jazere, ktory uputal Kapiovu pozornost’. Na hladine pokrytej l'adom sa chvela

primrznuta biela labut’. Chudé nohy mala prilepené k jazeru, drobné telicko sa dvihalo



sem a tam. Kdesi pod perim stale piskalo srdce ako ¢ajnik na Polichne. Nikdy vo svojom
zivote som nevidel ni¢ nadhernejsSie. Kapia sa na mia pozrel ako diet’a, odpl'ul si a

vytiahol n6z.

Toto bude poviedka, povedal a vykrocil k jazeru.



Stedry defi

Ked sme vyrazili, vSetci eSte spali.

,»Ak chces byt prvy, musis vstat’ skor ako ostatni. Vymocis sa, aj ked’ ti netreba, a zapnes
si koSel'u az ku krku. Svet si ta bude vazit.* To hovoril moj otec kazdy vecer, ked’ si
britvou stahoval bajuzy. Pazuchy mal ¢ierne, lica ¢ervené a hlas makky ako piesok v
topanke. Veril som mu. Bol to ¢estny ¢lovek. Cudia hovorili, Ze som po fiom zdedil
vSetko, ¢o sa dalo. O¢i, vonu i krok. Pri chddzi nas oboch zanasalo na vychod, do

Filakova.
Aj dnes je to mdj otec a ja som jeho syn.

Ulice boli tiché a nerozhodné. Noc sa pomaly ldmala na def a pouliénym psom sa snivalo
o teplom macacom perkelte. Nad zamknutymi dverami pohostinstva Horka slina blikalo
ruzové vianocné osvetlenie, ktoré by vysmiali aj v Poltari. Padajtci sneh prikryl kostol,
nevestinec i1 hrob Bozeny Slan¢ikovej Timravy, ktorej spod bielej periny trcal iba pridlhy
nos vyzraty samotou a hruskovicou. Jediné, ¢o bolo pevné, bola hmla. Husta a t'azka,

rozt'ahana po krajine ako cesto na pampuchy.

Otec Soféroval a fajcil. Vytiahol som rozok so syrokrémom a prilepenou servitkou, hned’
mi ho vytrhol z ruky a vyhodil cez okno. ,,Lovec musi byt’ la¢ny,* povedal a pohladil ma
po vlasoch. Sklamane som prikyvol a predstavil si izbu zariadent nabytkom z tlacenky.
So skvrkajacim bruchom a nosom prilepenym na studené sklo som pozoroval stracajtice

sa ramena juzného mesta. Svitanie, ktoré sa otvaralo nad zemou, odhal’'ovalo stromy,



kamene, potoky, strane i prvé vrany, ktoré si Sepkali o nas a otcovej puSke na zadnom

sedadle.

Je to stara viano¢na tradicia.

Otec pochadzal z Nitry. V Siestich rokoch mu zacali rast’ prvé fuzy. Stard mama hovorila,
ze ide o rodinné dediéstvo. Jej otec, moj prastarky, mal vraj bajizy az po gule. Preto sa
otec musel holit’ od svojich Siestich rokov, niekedy i dvakrat denne. Ked’ asfaltova cesta
presla do mékkej prikryvky posiatej hunatym machom a veveri¢cim moc¢om, drzal v jednej
ruke volant a druhou sa holil. Nasucho a nahladko. Prosto to mal v rukach, rovnako ako

Kapia, ked’ sa po mesa¢nom drile naucil natahovat’ kozku na pipisi.

»~Amatéri,* povzdychol si otec a obiSiel modra skodovku odstavenu na hranici lesa.
Neskuseny hlupak zaparkuje pri prvych stromoch a potom cely den precesava horu ako
bezzemok. ,,Ale my,* pokracoval a potl'apkal ma po ramene, ,,sme profesionali. Vieme

|¢¢

svoje. Dnes tu sviniu dostaneme, synak!“ Uskrnul sa, zo spétného zrkadla zvesil ruZzenec a
hodil ho do priehradky plnej map a nabojov. Zahl'adel sa na cestu, ktora sa pred nami

vyzliekala a odhal'ovala svoje zmrznuté pahyle. Boli sme niekol’ko kilometrov za

Polichnom a obaja sme vedeli, ze dnes Krista nebudeme potrebovat’.

Odstavili sme auto v hustom krovi, odkial’ vyletel kfdel’ vystrasenych vtakov. Moj prvy
kontakt s lesom mal hneda farbu a pachol po Zalud’och. ,,To hovno moze patrit’ iba
zlatému prasat’u,* skonstatoval otec a cupol si k objavenému pokladu, z ktorého este

stupala tepla para.

»INebude d’aleko,” dodal a nebojacne stréil prst do diviacej stolice.

Legenda o mytickom prasati pokrytom zlatymi Supinami pochéadza este z ¢ias, ked’
LoSonc vypalovali turecké vojska. Pocetné svedectva rol'nikov opisovali cudesné
stvorenie, ktoré sa zakradalo medzi ohlodanymi stromami, kifmilo sa zalud'mi i malymi

det'mi a rozmnoZzovalo sa delenim. Podl'a pisomnych prameiiov sa tvor objavoval iba na
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